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The upholstery of the sofas is embellished by a pleated fascia frame, and reveals the refinement
of the purely Italian taste by recalling the design of the furnishing elements.

1 tessuti dei divani, impreziositi da una lavorazione plissé che ne incornicia gli schienali,
raccontano la raffinatezza del gusto puramente italiano richiamando il motivo degli arredi.
O6pamAIOUWAST CNUHKY OUBAHOB NAUCCUPOBKA U UCNOALZOBAHBLE MKAHU, NOOUEPKUBAIOM USLICKAHHOCTD
YUCTNO UMANABAHCKO20 CMUASL, N€2KO Y3HABACMO20 U 8 OPY2UX NPEOMEMAT UHMEePbePda.

Fabric - Stoffa - Tkaus: Cat. “B” Henriette HE9 + Chantilly CNI + Tivoli TV1 ]_ 7
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The majestic frame of the headboard is the protagonist of the bedroom, with its geometric shapes, softened by bronze and gold details.

~

La maestosa cornice della testata del letto é protagonista della zona notte, con forme geometriche addolcite dai dettagli bronzei e argentei.

~

Beauuecmsenrnas CMpyYyrmypa u320.208vbs Kposamu, zeomempudecrue ¢Op.M/bL Komopoz"t CMS2UeHDL 6pO’H,308’bL.MM U 3010mMmuvimMu
0emanamu - SBALLMbCS KAIOUCBBIM npedmemo./u B CNAAYHOU
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A rigorous but precious piece of furniture is obtained by a perfect balance between the elegant lines and the attention paid to details.

~

Un equilibrio perfetto dato dalleleganza delle linee e dalla cura del dettaglio, per un arredo rigoroso ma prezioso.

~

Hoearvrviii 6(1./L(1HC, obecneuusaemvlii 3Ae2aHMHOCTMDHIO AUHUN U BHUMAHUINO K ()ema/m./u, 051 CO30AHUS POCKOWHO20 MUHUMAAUCTMUYLHOZ20 UHIMEPDBbEDQ.

Bed - Letto - KpoBats / Fabric - Stoffa - Tkaus: Cat. “B” Zeph ZP1
Chaise longue / Fabric - Stoffa - Tkaus: Cat. “B” Santa Paola IT9 + Alicante IT8 + Calp I'T7
Pouf/ Fabric - Stoffa - Tkaus: Cat. “A” Stripe SC2 + Chantilly CN1 3 ].



